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Usneseni Evropského parlamentu o Barmé — o pribéhu voleb a propusténi vidkyné
opozice Aun Schan Su Tij

Evropsky parlament,

s ohledem na své ptfedchozi usneseni o Barmé, posledni ze dne 20. kvétna 2010,
s ohledem na ¢lanky 18-21 VSeobecné deklarace lidskych prav z roku 1948,

s ohledem na ¢lanek 25 Mezinarodniho paktu o ob&anskych a politickych pravech z roku
1966,

s ohledem na prohldSeni pfedsednictvi EU ze dne 23. unora 2010, které vyzyva
k vSestrannému dialogu mezi vladnimi organy a demokratickymi silami v Barmé,

s ohledem na prohlaSeni ptfedsedy Evropského parlamentu Jerzyho Buzka ze dne 11. bifezna
2010 o novych barmskych volebnich pravnich predpisech,

s ohledem na prohlaseni pfedsedy na 16. vrcholné schiizce sdruzeni ASEAN, ktera se konala
v Hanoji dne 9. dubna 2010,

s ohledem na zavéry o Barmég, kter¢ pfijala Rada ve sloZeni pro zahrani¢ni zaleZitosti
na svém 3009. zasedani v Lucemburku dne 26. dubna 2010,

s ohledem na zavéry Evropské rady — prohlaseni o Barmé ze dne 19. ¢ervna 2010,

s ohledem na zpravu generalniho tajemnika OSN o situaci v oblasti lidskych prav v Barmeé
ze dne 28. srpna 2010,

s ohledem na prohlaseni generalniho tajemnika OSN Bana Ki-moona dne 26. fijna 2010 v
Bangkoku,

s ohledem na prohléaseni piedsedy na osmém setkani Asie-Evropa v fijnu 2010,

s ohledem na zpravu zvlaStniho zpravodaje OSN o situaci v oblasti lidskych prav v Barmé
ze dne 15. zafi 2010,

"Is ohledem na prohlaseni vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni
politiku a mistoptedsedkyné Evropské komise ze dne 7. listopadu 2010 o volbach v Barmé,

s ohledem na prohldSeni generalniho tajemnika OSN a pfedsedy Evropského parlamentu
Jerzyho Buzka ze dne 8. listopadu 2010 o barmskych volbach,

s ohledem na prohlaseni generalniho tajemnika OSN ze dne 13. listopadu 2010 o propusténi
Aun Schan Su Tij,
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s ohledem na prohléseni piredsedy Evropské rady a vysoké predstavitelky Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a mistopiedsedkyné Evropské komise ze dne
13. listopadu 2010 o propusténi Aun Schan Su Tij,

s ohledem na zavéry ze zasedani Rady tykajici se Barmy dne 22. listopadu 2010,
s ohledem na ¢l. 122 odst. 5 jednaciho fadu,

vzhledem k tomu, Ze necely tyden po konani spornych celostatnich voleb byla ve vecernich
hodinach dne 13. listopadu 2010 Aun Schan Su Tij propusténa z domaciho vézeni, v némz
stravila 15 z poslednich 21 let,

. vzhledem k tomu, ze se dne 7. listopadu 2010 v Barmé& konaly prvni celostatni volby za

poslednich vice nez 20 let; vzhledem k tomu, ze v ptedchozich volbach v roce 1990 zvitézila
Narodni liga pro demokracii (NLD) vedena Aun Schan Su Tij,

vzhledem k tomu, Ze posledni volby se fidily kontroverzni Gstavou z roku 2008, ktera
barmské armadé zaruc€uje Ctvrtinu vSech parlamentnich mandati, a Ze tyto volby zcela podle
o¢ekavani vyhrala armadou podporovana Strana svazové soudrznosti a rozvoje (USDP),

vzhledem k tomu, Ze barmské organy zavedly v obdobi ptfed volbami konanymi 7. listopadu
nékolik novych pravnich pfedpisi omezujicich svobodu slova a kritiku vlady, jez vyznamné
omezily politickou a pfedvolebni ¢innost politickych stran a byly namifeny proti vnitinim
hlastim vyzyvajicim k propusténi politickych vézni a vzhledem k tomu, Ze volby
neodpovidaly mezinarodnim normam;

vzhledem k tomu, Ze Strané svazové soudrznosti a rozvoje (USDP) podporujici juntu bylo
umoznéno navrhnout kandidaty takika ve vSech volebnich okrscich, zatimco
prodemokratické strany jako Narodni demokraticka sila mohly své kandidaty navrhnout
pouze v nékolika volebnich okrscich, a to zejména proto, Ze mély ptili§ malo Casu na to, aby
na volby shromazdily finan¢ni prostfedky nebo aby se na né€ fadné pfipravily,

vzhledem k tomu, Ze s ohledem na podminky spojené s ucasti ve volbach se Néarodni liga pro
demokracii (NLD) rozhodla tyto volby bojkotovat; vzhledem k tomu, Ze Nérodni liga

pro demokracii byla poté, co se nezaregistrovala k volbam, zakonem ze dne 6. kvétna 2010
rozpusténa,

vzhledem k tomu, Ze volby prob&hly v ovzdusi strachu, zastraSovani a rezignace a vzhledem
k tomu, Ze statisicim barmskych ob¢anii, véetn¢ buddhistickych mnicht a politickych vézn,
bylo zakdzano, aby odevzdali sviij hlas nebo ve volbach kandidovali,

vzhledem k tomu, Ze se objevila fada stiZznosti na charakter i priib&h voleb, tykajicich se
nedostate¢né ochrany tajnosti hlasovani, natlaku na statni zaméstnance a pokusti armady
pfinutit napiiklad etnické Kareny, aby volily strany podporované juntou,
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3.

vzhledem k tomu, Ze sporna ustava z roku 2008 zakazuje Aun Schan Su Tij vykonavat
vetejnou funkci,

vzhledem k tomu, Ze propusténi Aun Schan Su Tij, paklize nebude zrugeno, miize byt
vykladéano jako prvni krok spradvnym smérem, vzhledem k tomu, Ze vSak fada osob vyjadrila
obavy o bezpecnost Aun Schan Su Tij a uvedla, Ze ji statni bezpecnostni sluzby sleduyji,

vzhledem k tomu, Ze a¢koliv byla Aun Schan Su Tij propusténa, je i nadale zadrzovano vice
nez 2 200 dalsich prodemokratickych aktivistt a také fada buddhistickych mnicht, kteti vedli
protivladni protesty v roce 2007, a zurnalistu, ktefi o protestech informovali;

vzhledem k tomu, Ze barmska vlada od roku 2003 odmita vSechny navrhy OSN a $ir§iho
mezinarodniho spolecenstvi na reformu jejiho ,,planu pro dosazeni demokracie® v sedmi
etapach;

. vzhledem k tomu, Ze barmska arméda se i nadale dopousti brutalniho poruSovani lidskych

prav na civilistech v domovské oblasti etnickych Karent u hranic s Thajskem, véetné poprav
bez soudniho procesu, nucené prace a sexudlniho nésili; a vzhledem k tomu, Ze tisice
barmskych uprchlika uprchly v dasledku stietlh mezi barmskou armadou a skupinami
etnickych povstalcti den po volbach do Thajska,

. vzhledem k tomu, Ze Barma i nadale pokracuje v rozsdhlém a systematickém nasilném

naboru détskych vojak,

. vzhledem k tomu, ze OSN, EU a jeji Clenské staty, USA a fada dalSich vlad na celém svéte

prohlasily, ze k nalezeni dlouhodobého feseni problém v Barmé jsou nezbytné tiistranné
rozhovory mezi Aun Schan Su Tij, Narodni ligou pro demokracii, ktera zastupuje
narodnostni mensiny v Barmé, a barmskou juntou; a vzhledem k tomu, Ze barmska vlada
neustale odmita tyto rozhovory zahgjit,

vzhledem k tomu, ze EU na barmsky rezim od roku 1996 uplatituje omezujici opatieni,
veetn¢ zmrazeni aktiv piiblizné 540 soukromych osob a 62 subjektli, zédkazu cestovani,
zakazu vyvozu vojenského vybaveni a v posledni dob¢ 1 zdkazu vyvozu zatizeni pro té¢Zbu
dieva a surovin a zakazu dovozu jistych druhti dieva, drahokamil a mineralti, a to az do doby,
nez dojde ke skutecné zmén¢ ve sméru k demokracii, lidskym pravim, svobod¢ projevu a
pravnimu statu,

vita nedavné propusténi Aun Schan Su Tij, ale vyslovuje politovani nad tim, Ze byla
propusténa az po volbach, ¢imz ji bylo znemoznéno se aktivné zapojit do volebni kampané
na stran€ opozice; trva na tom, Ze jeji erstvy navrat na svobodu musi byt bezpodmine¢ny a
bez jakychkoli omezeni;

hluboce lituje toho, ze barmska vojenska junta odmitla konani svobodnych a spravedlivych
voleb v Barmé¢ dne 7. listopadu;

vyjadiuje politovani nad omezenimi, kterd uloZzila vladnouci vojenska junta hlavnim
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10.

11.

12.

13.

opozi¢nim strandm, a také nad omezenimi znemoznujicimi sdélovacim prosttedkiim
svobodné zpravodajstvi z voleb a jejich sledovani;

vyjadiuje politovani nad nedostatkem transparentnosti pii organizaci hlasovani a scitani
hlast, nad tim, ze vojenské junta odmitla pfijmout mezinarodni pozorovatele a Ze vysledky
byly vyhlaSeny se zpozdénim;

lituje toho, Ze nova ustava zarucuje barmskym vojenskym kruhlim minimalné ¢tvrtinu kiesel
v parlamentu, coz sta¢i k vetovani jakékoli zmeny Ustavy, a také junté umoziuje pozastavit
platnost veSkerych obCanskych svobod a pozastavit ¢innost parlamentu, kdykoli uzna

za vhodné;

konstatuje, Ze Gi€ast opozi€nich stran pii hlasovani byla oklesténa, a tyto strany tak byly
postaveny pied obtizné rozhodnuti, zda volby bojkotovat, ¢i nikoli, a domniva se, Ze G¢ast
opozice a zastupct etnickych skupin v celostatnim parlamentu i1 v regionalnich
shromaZdénich, jakkoli pocetné velmi omezend, by mohla znamenat zac¢atek névratu k
normélnimu stavu a mohla by byt pfileZitosti ke zmén¢;

dirazn¢ odsuzuje pretrvavajici porusSovani zakladnich svobod a zédkladnich demokratickych
prav barmského lidu ovladaného barmskou vojenskou juntou;

naléhavé vyzyva barmskou vladu, aby propustila v§ech zbyvajicich 2 200 barmskych
politickych véziid, a to bez jakychkoli ptedbéznych podminek, a aby jim rovnéz znovu v
plném rozsahu ptiznala veskera jejich politicka prava; trva také na tom, aby barmské organy
upustily od jakéhokoli dalSiho politicky motivovaného zatykani;

dirazn¢ vyzyva barmsky rezim, aby zrusil omezeni svobody shromazd’ovani, svobody
pohybu a svobody projevu, a poZaduje ukonceni politicky motivované cenzury sdélovacich
prostiedkil a politicky motivované kontroly internetu a mobilni telefonni sit¢;

diirazné odsuzuje nasili, které propuklo po ¢etnych stiznostech na zastraSovani v zapadni
¢asti Barmy, ve mésté Myawaddy; krvava piestfelka mezi ptisluSniky barmské armady a
etnickymi povstalci pfim¢la tisice mistnich lidi uchylit se pfes hranici do Thajska;

hluboce lituje, Ze barmské orgadny odmitly v§echny nabidky technické pomoci a
monitorovacich sluzeb ze strany OSN, a odsuzuje omezeni ¢innosti zahrani¢nich sd€lovacich
prostfedkil snaZicich se informovat o udéalostech pfimo z barmského uzemi;

odsuzuje skutecnost, Ze nejméné deviti denikiim a casopistim se stalo, Ze Rada pro dohled
nad tiskem pozdrzela jejich vydani s poukazem na to, Ze porusily pravidla tim, ze ve svych
vydanich zvefejnily zabéry propusténi Aun Schan Su Tij;

diirazné vyzyva barmsky rezim, aby zahajil rozhovory s Aun Schan Su Tij a s Narodni ligou
pro demokracii a se zastupci menSinovych etnik; vita v této souvislosti snahy generalniho
tajemnika OSN a jeho zvlastniho zpravodaje pro Barmu o zprostiedkovani téchto rozhovori;
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14. 74d4 nejen mezinarodni spoleenstvi véetné Ciny, Indie a Ruska jako hlavnich obchodnich
partnerti Barmy, ale také sdruzeni ASEAN, aby piestaly podporovat nedemokraticky rezim,
ktery udrzuje svou moc na ukor svého lidu, a aby vyvijely vétsi tlak na pozitivni zmény v
zemi; mimoto je presveédcCen, ze charta sdruzeni ASEAN ukléda ¢lenskym statliim sdruzeni
zvlastni odpovédnost a moralni povinnost konat v pfipadé, Ze v jedné z Clenskych zemi
dochézi k soustavnému poruSovani lidskych prav;

15. opakované vyslovuje podporu rozhodnuti Rady ze dne 26. dubna 2010 prodlouzit platnost
restriktivnich opatfeni uvedenych v souc¢asném rozhodnuti EU o dalsi rok; naléhaveé vyzyva
barmské organy, aby ucinily kroky nutné k tomu, aby bylo moZno tato opatteni pfehodnotit;

16. vyjadiuje znepokojeni nad podminkami ve véznicich a ostatnich vazebnich zafizenich a nad
neustalymi zpravami o Spatném zachézeni s v€zni svédomi, mj. o jejich muceni, a o jejich
pfesunech do izolovanych véznic, v nichZ jsou drzeni daleko od rodin a nedostava se jim
stravy a 1¢kl; vyzyva také barmské organy, aby okamzit¢ umoZznily vSem véznim lécbu ¢i
1ékai'ské oSetieni a znovu povolily Mezinarodnimu vyboru Cerveného kiize navitévy viech
veznl;

17. vyjadiuje hluboké znepokojeni nad tim, Ze v n€kterych oblastech znovu propukl ozbrojeny
konflikt, a vyzyva barmskou vladu, aby chranila civilni obyvatelstvo ve vSech Castech zemé,
a vSechny, jichZ se to tyk4, aby dodrzovali stavajici dohody o klidu zbrani;

18. vyzyva EU a jeji Clenské staty, aby uplatnily veskery sviij ekonomicky a politicky vliv v
zajmu nastoleni svobody a demokracie v Barmé¢; naléhavé vyzyva ¢lenské staty a EU, aby i
nadale poskytovaly finan¢ni prosttedky pro uprchliky na thajsko-barmské hranici;

19. znovu pfipomina a schvaluje pozvani predsedy Parlamentu pro Aun Schan Su Tij, aby se v
prosinci z&astnila slavnostniho piedavani Sacharovovy ceny ve Strasburku; zdtiraziuje
skutecnost, Ze pokud se bude moci pfedani zucastnit, bude ji oficidlné pfedana Sacharovova
cena, kterou ziskala v roce 1990 za vSe, co vykonala pro prosazeni demokracie a svobody v
Barmg;

20. trva na tom, aby barmsky rezim a jim kontrolované sluzby zaru¢ily Aun Schan Su Tij
svobodu projevu a fyzickou svobodu, véetné jejiho neomezeného prava na svobodny a
bezpecny pohyb na tizemi Barmy a v zahranic¢i a navrat do Barmy;

21. vita rozhodnuti pfedsedy Evropského parlamentu vyslat do Barmy parlamentni delegaci, aby
predala Aun Schan Su Tij Sacharovovu cenu, pokud by se nemohla dostavit k slavnostnimu
pfedani ceny do Strasburku;

22. povéiuje svého piedsedu, aby piedal toto usneseni Aun Schan Su Tij, Radé, Komisi, vladam
a parlamentiim c¢lenskych statll, zvlastnimu vyslanci EU pro Barmu, Statni radé pro mir a
rozvoj v Barmé, vladam ¢lenskych statt sdruzeni ASEAN a ASEM, meziparlamentnimu
uskupeni sdruzeni ASEAN pro Myanmar a Kavkaz, generdlnimu tajemnikovi OSN, vysoké
komisatce OSN pro lidska prava a zvlastnimu zpravodaji OSN pro lidska prava v Barmé.
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